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Hanba a posmecJi.
Jjrimeranejáí názov dánku (o- 
F >i>ulo daf nevieme. Lebo 

skuloéne bariba a posmech je, 
vykonal páter Lepsényi, kra- 

jinskt vyslanec, katolfcky kftaz 
a redaktor «Kresfana» a «Ma­
gyar Néplapu.» Ceaf krajinskVdi 
vyslancov dosial’ nikto Skaredáie 
nepotupil, hodnosf kftazskú ni- 
klo viae nezaöpinil, jako práve 
Mikulás Lepsényi.

Mnoho llaéov/tii pravől sa 
odbavilo v I ílmrskii, a le málo 
sa tak smutne zakondlo, jako 
pravota, klóm f iái ne zastupi- 
lefstvo bolo pozdvihlo proli ra- 
sopisu «Magyar Néplap» pre alá­

nok «Irkcia kr. fiikn/átnm.» Visa tel’ toholo clánku osobnú 
i est uradnikov kral. fiskalátov surove napadni, tvrdiac 
o nich. Ze královskydi (ifikálov podplácajú zidra a Ze 
kr. fiskáli za peniaze napádajú kresfanatvo. Tvrili, Ze 
zápach penazf preniká tíz aj do úradov áld'.

/a lielo neslychané urázky pozdvibol budapediansky 
hlavny kráfovsky fiSkalát pravotu pre pomlúvanie profi 
I«Magyar Néplapu » Zodpovedny redaktor «Magyar Nép- 
la|Hi» Mikulás Lepsényi vySetrujúcemu sudcovi povedal, 
Ze dánok pisai novinkár GaSpar Zarándy, ktor? aj pre- 
vzal na seha zodpovednost'. PriSiel de fi pojednávania, 
bolo to 18. tohoto mesiaca.

I’orota hola zostavená zo sarnycb kresfanov, tedy 
Lepsényi in tak nenávidenycb zidov tarn nebuló, súdili 
len sarui kresfania. ObZalobu viedol sárii hlavny krá- 
l’ovsky fiskál Eugen Hammersberg, tedy tiez nie zid. 
Predsedal Lev Zsitvay, kuriálny sudca a blasovaci su- 
dcovia bob Kolornan Cseke a Peter Agoraszfó, z ktorycli 

tle* nénié ani jedon Zid. Tedy jak porotei tak aj sudcovia boti satui kresfania.
Pojednávanie zapoéalo sa vypoéutím GaSpara Zarándyho, o kiorom Lepsényi tvrdil Ze 

on pisai obZalovany dánok a ktory pred vyáetrujúcim sudcom sárn sóznál, Ze ho on pisai a

List staréj mame.
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prevzal aj zodpovednost na seba. Pri pojedná- 
vani jedno za druhfm nasledovaly také prekva- 
penia, o ktorych náá statoónv slovensky I’ud 
nemal dosial' ani ponatia, ani sa mu len nesni- 
valo, ?eby sa katollcky kftaz, ktorf je spolu aj 
krajínskym vyslancom a redaktorom easopisu, 
mohol dopustif takej surovej podlosti. k jakej sa 
musel priznal Mikulás Lepsényi, zodpovedny re- 
daktor «Kresfana,» ktorému je ka?dy liberálne 
smysl'ajüci elovek «sberbou, bagá?ou, áidovskym 
smradom alti.»

Ale nepredchytajme si.
Na olázku predsedu králbvskej súdnej sto- 

üee I^va Zsitvayho Gaápar Zarándy tajil, ?e on 
pisai Ciánok «Lekcia kr. fiákalátom» uverejneny 
v casopise «Magyar Néplap.» Ob?alovany rozpo- 
vedal, ?e ho Lepsényi prosil, aby prevzal na seba 
zodpovednost za ob?aIovanv elánok. Zarándy ale 
Ivrdí, ?e on elánok nepísal, ?e rukopis, ktory bol 
zadany vyáetrujúcemu sudcovi on pisai síce, ale 
po vyjdenf élánku vledy, ketf král. fiákalát po- 
zdvihol proli tomuáe pravolu. On tenlo Ciánok 
odplsal z éasopisu, na Co má aj dvúch svedkov. 
Zodpovednost’ prevzal na seba z prialelskosti.

Za tym boli vypoCulí dvaja svedkovia, klór1 
svedeili, ?e Gaápar Zarándy v jednej kaviarni pred 
mini spísal za?alovany otázny elánok po jeho 
uverejnení.

Prisiel rád na vypoéutie Mikulááa Lepsényiho. 
Predseda sedrie vyzval ho, aby svédéi!, Co je 
pravda z loho, Co hovoril Gaápar Zarándy. Lep- 
sényi viackrát odoprel vysvetlenie, a? koneCne 
po dlliSom dopytovaní sa. a upozornení, ?e tvr- 
dohl ivosf jeho mO?e maf vefmi t'a?ké a smutné 
násleilky, sóznál, ie ciánok nepísal Zarándy. Na 
toto soznanie sám predseda králbvskej sédrie 
nasledujúee sióvá upravil na Lepsényiho: <iSku- 
lotne krestanská ver, nevinného éloveka éheiét' dat' 
zavreé *

Ale este ani leráz sme nie u konca pre- 
kvapení. NajváőSie prekvapenie eáte len leráz 
pride. Predseda sédrie doliehal na Lepsényiho, 
aby tedy povedal, kló pisai otázny elánok. A tu
Mikulás Lepsényi sóznál ie zazalovany ciánok
on pisai, Co chcel aj prisahou potvrdit.

Po tomto skutoéne neoCakávanom soznani 
spytal sa predseda: «Tedy Co ste pred vyáetru- 
júcim sudeom sóznál, Io je váetko nepravda?»

Lepsényi: «To nezodpovedá pravde.»
Prv ne?, by sme preáli na ob?alujúcu reC kr. 

hlavného fiSkála, aby ju cl. Citatelia lepáie mohli 
porozumet muslme hibáié vysvetlil’ tú podlost\ 
jakej sa Mikulás Lepséni, katolkky knaz, krajinsky 
vyslanec. a zodpovedny redaklor «Kresfana» do- 
puslil pri tejlo pravote.

VySelrujúcemu sudcovi povedal, ?e zaáalo- 
vany elánok pisai Gaápar Zarándy a aj zadal ru­
kopis, len?e nie pővodnv, le? len, ktory pisai bol 
Zarándy v jednej kaviarni vledy, ke<f ut bola oh- 
?aloba zadaná, bol lo tedy padelany, laloány ru­
kopis. Lepsényi ketf toto vyáetrujúcemu sudcovi 
hovoril a ketf mu dal rukopis, vedel, ie Cigáni, 
vedel, te dáva padelany, faloány rukopis. A preCo 
cigánil vySetrujúcemu sudcovi, preeo mu dal fa 
loány rukopis? Aby oklamal sédriu, aby oklamal 
krái’ovsky sód, asíce preto ho chcel okiamat, ?eby 
tymto spősobom mohol ujsf treslu Zarándy, ktory 
udajne elánok nepísal, le? len z priatel’skosti zod- 
povednosf vzal sám na seba, a ujsf mohol trestu 
aj len, kló za?alovany elánok skutoene pisai, tedy 
dl’a vlastnébo soznania Mikulás Lepsényi.

Prefíkany a váelkymi mast’ami masteny Lep­
sényi takto si to premyslel. Za pővodcu elánku 
udám GaSpara Zarándyho a aj zadám rukopis, 
aváak po predku sa postarám o to, aby som mai 
svedkov, ?e tento rukopis pisai Zarándy len vtedy, 
ked’ elánok u? dávno vySiel v Casopise. VySelru- 
júci sudea toto uverí, a tak ob?aloba bude za­
daná proli Zarándymu. Pri pojednávaní Zarándy 
bude tájit’, ?e elánok on pisai, svedkami doká?e, 
?e rukopis pisai v jednej kaviarni vtedy, ked’ 
elánok bol u? za?alovany, tedy je faloány rukopis. 
Doká?e sa tedy, ?e Zarándy elánok nepísal, a tak 
ho ani nemö?u odsúdif. Ked’ sa budú dozvedaf, 
kló ledy pisai elánok, Lepsényi povie ?e on. Toto 

tak si myslel — mő?e smelo povedaf, lebo 
stal sa mu nemő?e nie, poneváe súd proti nemű 
nemő?e u? viac ob?alobu pozdvilmút’, lebo uply- 
nul cas, behom ktorého mo?no ob?alobu pozdvi- 
hnuf. — Tak bola vvmyslená táto hnusná a ha- 
nebná hra, ktorou chcel Lepsényi okiamat krá- 
lovsky sud a ujsf dobre zaslú?enému trestu.

Lento ráz sa ale tento hnusny skutok ne- 
vydaril.

Ked sa Lepsényi priznal, ?e za?alovany elá- 
nok on pisai, priáiel rád na ree král’ovského hlav­
ného fiákála.

Lugen Hammersberg, král’ovsky hlavny fiákál 
vo svojej reei medzi inym povedal nasledujúee: 
«Musim sa zaoberaf s otázkou, kto pisai otázny 
elánok. Napriek tomu, ?e ob?alovany Gaápar Za­
rándy teraz táji to soznanie, ?e on pisai ten elá- 
Cok a toto sa usiloval svedkami dokázaf, ba Lep­
sényi prevzal na seba, ?e on pisai ten elánok: 
predsa musim pri tóm zostat’, ?e pövodcom elánku 
je Zarándy a toto si dr?im za povinnosf aj odö 
vodnif.

Ob?alovany (Gaápar Zarándy) pred vyáetru- 
júcim sudeom osvedeil, ?e prevezme na seba 
zodpovednost', a ?e obranu prednesie pred po- 
rotou. Aj Lepsényi udal za pisatefa elánku Za
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rándyho a aj o rukopise tvrdil, Ze teníte pisai 
Zarándy. Dnes ale vysvitlo, 2e tento rukopis hol 
neskoréie písany, len po vyjdení ólánku. A toto 
vSetko preéo sa stalo? Tito páni z vypoCítavosti 
vyékali Cas zastarania, do tychto éias tajili, kto 
je pővodcom, lebo vedeli, Ze neskoréie nZ nénié 
moÉné viac na zodopvednosf t’ahaf opravdového 
pövodcu.

Hlavny král’ovsky fiékál takto hovorí d’alej, 
Ze je on toho presvedéenia, Ze aj pövodny ru­
kopis pisai Zarándy a len prisluhovanie pravdy 
chceli zaviesf, poéitujúc na to, Ze porotci l’ahko 
uveria toto klamstvo.

Ale porotci toto klamstvo neuverili, leá vüC- 
Sinou hlasov uznali za pövodcu őlánku Zarándyho, 
laktie? väöSinou hlasov vypovedali, Ze v Clánku 
nachádza sa urazenie cli a král’ovsky súd na zá- 
klade tohoto vyroku odsúdil Zarándyho na troj- 
mesaöny 2alár a na GOO zlatych pokuty.

Takto sa skonCila táto pravota, ktorá je ve- 
Cilou hanbou nieten pre Lepsényiho, lez aj pre 
célú l’udovü stranu.

Prv, ne? by sme Ciánok tento dokonóili, po- 
vieme aj svoju mienku, jako smydiame o pánu 
Lepsényimu, ktory sa nehanbil verejne cigánif 
pred král’ovskym súdom a toto cigáfistvo hol pri- 
núteny aj soznaf, následkom öoho ho král’ovsky 
súd vyhlásil za takého, ktorého nemoZno na prí- 
sahu pustit', lebo mu nemoÉno verif. — Knazovi 
nedovolit' prisahaf!

Milí rodáci! hl’a, takyto Clovek, ktory verejne 
cigáni pred král’ovskym súdom, vydáva «Kre- 
st’ana.» Mikulás Lepsényi, knaz a krajinsky vv- 
slanec nehanbil sa cigánif do oCí král’ovskému 
sudcovi, aökol’vek vedel, Ze toto cigánstvo musi 
vyjsf na javo. Jako by necigánil vám milí rodáci, 
kde vie, Ze cigánstva tieto zostanú skryiymi pred 
vSetkymi tymi, ktorí okrem «Kresfana» íny Ca- 
sopis neCítajú. Milí rodáci! taky Clovek. ktorému 
sám predseda masí povedaf: «to je tedy kresfan- 
sky skulok nevinného chcief daf zavrief,» uCí 
vás krest'anskej láske; Mikulás Lepsényi dokázal 
sa byf pri tomto pojednávaní skutoCne poha- 
nom, neznajúcim lásku a on vám chce drüaf 
prednáSky o sluSnosti a o cti?

Mikulás Lepsényi dice dtóaf prednáSky li- 
berálom o statoCnosti, o krest'anskej láske? Mi­
kulás Lepsényi sa opovási pisát’ v svojom Caso- 
[ise, Ze sú liberáli: sbor najpodlejSích l'udí na 
'Vele, ktorí nemajú ani citu, a ni náhoSenstva, ani 
dery, ani rozva?itosli, ktorí vedia kmínif, klamat, 
gánif; ktorí stá a stá, tisíce privádzajú o chlieb, 

u dobrobyt ich. Takéto nieCo sa opovási pisát v 
s/ojom Casopise Mikulás Lepsényi, ten Lepsényi, 
ktory pred celym svetom musel sóznál’, ée cigáni, 

t klame preto, aby zaviedol prisluhovanie pravdy.

Milí rodáci, Ci nenapl’ujete na Casopis takého 
Cloveka, jako je Lepsényi? Lutujeme knazsky stav, 
Ze má v lone svojom takého Clena jako je Mi­
kulás Lepsényi! a lutujeme tyYh Slovákov, ktorí 
jeho Casopis Citajú!

Slovo k rodakom.
StatoCné, bohabojné a pravdomluvné duSe 

slovenské pozorne si preőltajte tieto riadky A 
preCílajte ich aj dobrym ZeniCkám vaSim, meno- 
vite tym, ktoré «Kresfana» za pfsmo svaié drZia 
preto. Ze ho kfiaz páter Lepsényi piáé. Jestli kedy. 
tak teraz máié prlleáitosf póznát’ toho panáka, 
ktory ku svojmu osobnému prospechu ku vSe 
tkému je odhodlany; ktory bez hanby a sludu 
bars Colio sa dopustí, len aby to osoh donáéalo 
Tento podivny kúaz vymodlikal si osvobodenie 
od plnenia kfiazskych povinností na roky sa vzfa- 
hujúce, Ze on tak na puli novinárstva cirkvi svojej 
väCSie sluiiby preukáZe. Predstaveny jeho mu to 
fahkováüne dovolil, a páter Lepsényi zaCal kSetto- 
vaf novinami i sklepom. Jestli ale aj v sklepe 
takych klamství sa dopúSfa, ako v novinárstve, 
nech Pán Bob uchová konsumové spolky od jeho 
ústredného skladu.

Aby ste ale videli, Ze mu neuhlizujeme, a o 
nőm pravdu, hars aj smulnú pravdu hovoríme, 
rozpoviern vám na krátce, Co sa naúho najnováie 
dokázalo. — To viele, rodáci moji, Ze laké pre- 
vinenia, ktoré sa verejnosti, vSeobecnosti tykajú, 
lie nepotrebuje pri trestnych súdoch jednotlivec 
?.a lovat’, ale rohia to Státne íiskaláty Oni z toho 
nemajú ani osohu ani ákody, len ustávania a 
prácu, ale je to ich úradná povinnosf. Na to sú 
ustanovení a za to sú plateni. Ze l’udari véé 
mdÉrie sa usilovali l’ud bú rí t', Imc.kaf, preto nie 
div, Ze Státne fiskaláty viac ráz museh proli ním 
úradne pokraCovaf. Ale k Cornu Ze by b< I Pán 
Bob ohdaril rozumom Lepsényiho? Snád' aby l’ud 
v náhoZenstve vyuCoval, vo viere utvrdzoval a v 
dobrydi rnravocli upevnoval? llorkyZe, ved’ hy 
ináCej hol zostal káplánom a pirul hy sluZbu knaz- 
skú. Oj nie. jeho jezuitsky rozum hnal ho ta, 
kde mö?e rnnoho nashanobif a klamné flgle pre- 
vádzaf. S neoCatou smelosfou Spintal a búril vo 
svojich mizernych plátkoch, po predku si ale vy- 
kumétoval, ako prekabáli trestny zákon 0 pocii 
vosf, statoCnosf a knazsky svoj stav sa pravda 
[iri torn nevel’mi nestaral. — Stalo sa ráz iriínulej 
jari, Ze jeden jeho prívr?enec menőm Klek Bakos 
pod svojím menőm poburujúci Ciánok vydal v 
novinách Lepsényiho, a ked ho Slátny fiAkál vzal 
pod ohZalohu a pred porolu postavil povedali. Ze 
Ciánok ten pisai syn slarého Bakosa, ktory sa 
tie?. Elekorn menüje. Porota videla, Ze nezralé
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chlapéisko, éludentík sotva mohol byf póvodcom 
toho élánku, preto chlapca oalobodila. A éo urobil 
pán páter? Na rniesto toho, áeby sa bol za svoj 
podvodnV akutok stydil a pokánie robil, eáte jernu 
bolo na vrchu. Napisal ohyzdny dánok pod ná- 
zvom: «Lekcia § tát nemű fiSkalátu,* v ktorom 
éestnv a ctihodnv' tento úradn? atav dm najpod- 
lejSie napádal a uráÉal. Ketf álátny fiskál pre 
dánok tento 2alobu pozdvihnul, őujte Co urobil 
Lepsényi, knaz katolícky ? Najal si za peniaze no- 
vinkára, istého Zarándyho, a by pred svedkarni 
dánok tento z tlaőenfph novin odplsal, potom ho 
aám zababral, aby aa zdalo, áe ho v tladarni 
sadzaCi v rukácli mali, úpravu, ako má byf tla- 
íeny sám nah naéarbal, a potom ho dal vyée- 
trujúcemu sudcovi s tym, áe pővodca jeho je Za- 
rándy. Toto ale bolo cigámlvo, klam a pod vöd. 
a to sa aj pred porolnym súdom dokázalo. 0ba­
ren y v cigáhstve chyteny pán páter priznal sa 
potom, te vraj ten ohyzdny dánok on sám pisai. 
A viele, preőo to urobil? Preto, aby zas Zarán­
dyho z blala vytiahol, éo sa mii ale nepodarilo, 
jako to vysvitá z prvého dánku, a preto lebo 
vedel, 2e on u2 viac trestanym byf nemöze. Bol 
ale predsa polrestany a to tak, ako knaza ani 
váéámi trestat’ nemoZno. Trést ny súd vidiac totiz, 
Ze páter a ablegát l’udársky pred vyáetrujúcim 
sudeom luhal, k tomu sám sa priznal, viac inym 
jeho tvrdeniarn viery nedal a nedovolil mu na 
svédődvo jeho prísahu sloZif. A élovek tento sa 
eAle na svet ukáZe, eále pőjde do zákonodarskej 
siene, eáte dice l’ud vo vyznani viesf, este chce, 
aby konsumy v jeho hlavnomestskom sklade ku 
povaly ? On ma dosf neoőatosti k tomu, no my 
veríme, Ze náé dobry l’ud poznajúc ho, zavrhne 
ním navZdy.

Veru zvedaví stne, éi ho úcly a ctihodní 
katolícki knazia i nacfalej za svoj ho (irata po- 
vaZovaf budú?

Zvedaví sme, ői sa najde taky obrnedzeny' 
do vek, ktory by povedal, Ze my tym, Ze sme 
ska redos f Lepsényibe odhalili, knazov napádame?
I lame sa, Ze nie. ('elé naSe úéinkovanie ta sme- 
ruje, aby sme u l’udu úctu a váZnosf stavu knaz- 
ského udrZali, upevnili, znásobnili. Mámé ale pred 
odma opravdovych knazov. Ived1 takych. ako sú 
Lepsém. Rojko, Zilinsky a tym podobni, ostrejSie 
napadneme, nerobíme to proli ich osobám a tym 
menej proli ich stavu, ale vzfahuje sa to na ich 
bohaprázdne skutky, a presvedéeni sme, Ze tym 
i náboZenstvu i stavu knazskérnu vaéSiu sluZbu 
preukazujeme, ako ti spoluknazia, ktori hnusné 
a pod lé pokraéovania tamtych zatracujú sice, ale 
sa proli ním ani neozvú. Áno, my to oéakávame 
od vlasteneckych a svátému svojrnu povolaniu 
verne slúziacich knazov, aby vypovedali spoloé- 
nosf tym, ktori úctu celého stavu tupia a kazia,

Oéakávame od nich, od úctyhodnych, aby sa s 
naniéhodníkami nestotoZnovali, ale aby nimi tak 
verejne opovrhli, ako to my a s nami váetcia 
pociiví a statoéní l’udia robia fravdomii.

POLITICK^ ZPRÁVY

Nasa zahranicna politika. Rocas zasadani delegáci 
minister zahranicia zvykol vzdy podrobnú zprávu podat' 
o tóm, jakú politika sprevádza nasa monarchia oprot 
inym átátorn, taktiez aj o tóm zvykol zprávu podaf, jako 
sa chovala nasa monarchia pri tyck politickych udalo- 
stácb, ktoré sa udaly od zasedania poslednyeh delegácií.

Gróf Goluchovski predniesol svoju zprávu o uasej 
zahraniónej politike 20. novembra, ked boly pojedná- 
vané vydavky ministerstva zahranicia.

Politické udalosti zacal s tym, ze rozpovedal, co 
spravila Európa, aby potlacila minulorocné povstanie na 
ostrove Kréte. Jaknáhle povstala vzbura na ostrove, nasa 
monarchia lined odporúcala, aby ostrov bol morskymi 
lodami tak zavreny, zeby ta nemohli ani Gréci, ani 
turci vojsko dopravovat. Anglicko bolo zprvu proti to- 
muto zavreniu ostrova, neskorsie avsak europejské vef- 
moci musely predsa zabránit dopravovanie vojska ua 
ostrov, lenze bolo uz pozde, lebo vtedy uz vypukla otvo- 
rená vojna medzi Tureckom a Gréckom. Ée po vypit- 
knutí vojny medzi Tureckom a Gréckom nechytily sa 
zbrane aj iné národy na Balkáné, to je zásluhou blavne 
nasej monarchic a Ruska. Ani nasa monarchia, ani Ru- 
sko netrpeli sme ziadne hybanie sa balkánskych národov 
a tak Gréci sami bojovali proti Turecku. Gréci utrpeli 
vsadé póráz ku. Europejské mocnosti vyprostredkovaly 
sluttuy pokoj a postaraly sa o to, aby ostrov Kréta do- 
stal krestanského gubernátora a autonómia.

Hovonac o pomere naSej monarchic k ostatnym 
europejskym státoui, vyzdvihol predováetkym trojcisársky 
spolok, to jest spolok nasej monarchic s Nemeckom a 
1 alianskom, a povedal ze spolok tento je základnym 
kameiiom nasej politiky. Zatym presiel na pomer nasej 
monarchic k Rusku. Hovoril, Ze nase záujmy neprotivia 
sa záujmom Ruska, lebo my práve tak, jako Rusko 
chceme udrzat na Balkáné dneskajéí stav a ani Ruski 
ani my necliceme si nié podmanovaf na Balkáné; obi 
státy nástoja na tóm, aby si balkánske národy udrzaP 
samostatnost. Toto je príéina, ze s Ruskom stojíme v 
svornosti a s nini spolu drzírne

S b rancúzskom a Angliekom stojíme tieZ v di- 
brom pomere, taktieZ snazíme sa udrzat priatefské p- 
mery aj s Rumunskom.

Na konci zprávy podotknul minister zahranicia, <o 
bude úlohou nastávajúcebo 20-ho stoletia. Dia jelo 
mienky naslávajúce stoletie bude zápasom ua poli m- 
rodného hospodárstva a obcbodu. Vtedy budú nároty
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o to zápasif, a by őfm do vaééieho rozkvetu priviedly 
národné hospodárstvo a kupectvo.

Delegáti s éljenovanim prijali into zprávu a bez 
vynimky — opposicionálni práve tak ako vládui — bln- 
eovali ministrovi zahraniéia dőveru.

Rőznice ohfadom otázky autonomie Stark vec je. 
te prehnanost vsadé a vMy skodf a ze prehnani Fudia 
málokedy sú vstave zadováíit si následnikov a privr- 
zencov. S prehnalosíou chodí spolu obyéajne aj násilen- 
stvo a neohíadnost. Prehnany élovek silou-mocou kaz 
dému cbce natisnút svoje presvedéeuie, kaídého prinútit, 
aby prijal a nasledoval zásady jeho. A takéto nieéo sa 
nedá natisknút. Kazdy élovek má vlastny rozum a len 
to naslednje, éo uzná za dobré. Lenze prehnany élovek 
nechee, aby iní rozmyélali, on ziada, aby ho kaidy vo- 
slep nasledoval.

Takyto prehnany a bezohl'adny élovek je gróf Fer­
dinand Zichy, ktory sa neseredne nahneval ked na po- 
rade vydrziavanej pred zasadnutim katolíckeho kongressu, 
väcSina pritomnj'ch zavrhla jeho návrby a pripojila sa 
k náhiadom grófa Alberta Apponyiho. Hja zdrave roz- 
myéíajúci íudia vzdy sa pripoja k tomu, ktorého ná 
bl’ady za na svet súcejsie, za praktickejsie drzia. A te- 
raz chudiak Apponyi musí trpet vsetky mozné nádavky 
so strany Zichovského éasopisu „Alkotmány“-». Öaso- 
pis tento nazval grófa Apponyiho odpadlikom — apo- 
statom preto, te sa slepo nepokoril pred vsevedúcim 
grófom Ferdinandom Zicbym. Skutoéne krásne to bilde 
vyzeraf dnes-zajtra v Uborsku. Gróf Ferdinand Zichy 
bude neobmedzenym pánom nad váetkymi nami. Ked 
sa kto opovázi protireéit pánu grófovi Zichymu bude 
najprv éo odpadlik z cirkve vyobcovany a jak sa ale 
ani potom este nenapravi, tak mu treba jednoducho 
hlavu zotat.

Nu£ a éo zavinil gróf Albert Apponyi? Jednoducho 
to. ze vázne bérié otázku riesenia katollckej autonomie 
a práve preto zadal návrh, aby sa vyslat sa májúéi od- 
bor dal do potyku s vládon a s touto v porozumení 
predostrel návrh. Toto je ten hriech, pre ktory grot 
Zichy vykriéal grófa Apponyiho za odpadllka od khto- 
líckej cirkve. Nuz veru sme sa peknych éias dozili. 
Grófa Alberta Apponyiho, tohoto skutoéne verného syna 
cirkve katollckej, vyhlási gróf Ferdinand Zichy za od- 
padlíka, lebo Apponyi ehce skutoéne previest autonómia, 
kdezto Zichyovci chcú z celej autonomie spravit nadvládu 
knazov.

Mill rodáci vystrihajte sa grófa Zichyho, lebo jak 
mu najbliiäie nespravíte nieéo po véli. lak vás vyobcuje 
z cirkve a mozno te vám dá jednomu kaídému aj 2n 
palié vytiahnuf, aby ste na budúee lepúie vedeli co 
je to tá slobodná vóla.

Fiumanská zalezitosf. Uhorská vláda málo sa boji 
hnevu obyvatefov mesta Fiume. Darmo chodia po uli- 
ciach tlupy ludí a kricia Pdolu s Uhorskom !“ „dolti s 
Hánffym !“ Vláda si takéto vykriky a demonátrácie málo 
vsima, lei kráéa rázne vytknutou cestou. Minulú sobotu

nverejnil ministersky predseda v áradnom éasopise na- 
riadenie dia ktorého 1-vy-m januárom hudúecho roku vo 
Fiume do zivota vstúpi zákon o administrativnom súd- 
nictve. V súvise s tymto zákonom v platnott Imdii uve- 
deué vo Fiume vsetky tie zákony, klóré stoja v súvise 
so zákonom o administrativnom súdnívtve. — Toto je 
rázna odpoved vlády na rozhadzovania sa obyvateiov 
mesta Fiume.

Návrh zákona v zaujme robotmkov. SnemovAa vy- 
slancov vydriiavala v stredn krátke zasadnutie Na 
tomto zasadnutí predostrel minister orby návrh zákona 
o sriadeui pomeru medzi robotnfkmi a robotu dáva- 
jncimi.

Ministersky predseda báron Banffy meSká teraz aj 
s ostatn^mi ministri éastejsic vo Viedni. aby delegálom 
mohol dat íiadané vysvetleuia. Kráf prijal Bántt'yho op'á 
tovne na súkromnom v^sluchu a dlhSi éas sa radii s 
ním. Jeho veliéenstvo nás kráf veimi blahoaklonne 
prijal baróna Bántfyho, éo je znakom toho, íe ho kráf 
veimi ob in bűje.

Gubernator mesta Fiume. Olryvatelia mesta Fiume 
aj na to si taíkaü, ie gubernátorsky stolec je uí dávno 
uprázneny. Mesto Fiume dostane najbliiáie gubernátora 
asicc vymenovany nude gróf Lauislav Szapáry.

Minister obchodu baron Ernest Daniel. 0 barónovi 
Dáníelovi posledne viaekrát písaly casopisy, ze sa utia- 
hne na odpoéinok preto, te je clmry. Je pravda, te bn 
rón Dániel hol chory, teraz sa ale úplne zotavil a znovu 
prevzal vedenie ministerstva a tak chyry o jeho udstú- 
peni nateraz nemajú Ziadneho základu.

Z Rakuska. Rakusky parlament v stredn zasadol, 
aby zaéal pojednávat návrh o provizóriumé, ktory ti- 
nanény odbor siiemu prijal. Vláda zamjáfala, ie dá driat 
tak dilié zasadnutie, az kym nebude návrh prijaty llo- 
vorilo sa, te vláda chcela, aby snem liez prestaoia 4 
dni a 4 noci zasedal. Z tohoto plánu nebuló nié, lebo 
snetn sa sotva po dvojhodino’ om zasadnutí roziéiel. l’rf- 
éinou toho bola tá okolnosí, te sa vyslanci zaéali Ilit, 
ha jedon universitny professor vytiahol néz, a keby mu 
triezvejsí netioli zachyttli ruku, tak by bola veru aj 
krv tiekla.

Krv ostatne aj tak tiekla, lebo nemeckj m vyslan- 
com poprebljali hlavy a nosy.

Predseda vidiae, ie je vytvorená moinost, aby sa 
vyslanci as pofi kofiío-tofko utíéili, zasadnutie zavrel.

Ministersky predseda vo stvrtok pred obedom podá 
kráiovi zprávu o tomto pripade a bude prosit daléiu 
üpravu.

Turecko dalo naSej monarchíi íiplrié zadostuéine- 
nia za pripad, ktory sa stal v Mersine a tak je pokoj 
zase svát^. Turecká vláda má tú zlú obyéaj, te nié ne- 
gpravf prv, kym jej nedohára. 'Lak sa stalo aj teraz, 
bezpeéne mobla dat zadostuéinemc nasej monarchii. jak 
náhle sa dozvedela, éo sa stalo v Mersine a nepotrebo- 
vala éakat, kym bade o to poíiadaná.
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Z Bahskej Bystrice 20. nov.

('Arm) pan Reduktor!

Jako na t-iení spoluőitatelia i z tohoto caaopisu a?, 
doőitali. inAtallácis nového főiSpána nasej zvolenskej sto- 
liee prcriedla na döa 17. novembra, slávnosti zapoőaly 
»a ale uí (left predtym, ked" novy főispán zavltal k náui 
do Baöskej Bystrice.

Jc známo, ie novy főispán bárón Ján Radvámzky 
poebodl z tej lamilie, ktorá dala nám Zvolencom uí viac 
főiápánov. lak i nebohy utec blabej pamäti bárón Anton 
Radvánszky bol dilié roky főispánom naSej stolice a tak 
uiolno si predstavit. ie suie novébo főiSpána prijali oká- 
zale oielen pre to, ie zna me jeho dobré srdce a veiké 
schupnosti, lei i prelo, ie v űom vidime bodného ná 
slednika svojich predehodcov vo főiápanskej hodnosti 
nasej stolice.

Oproti nnvcmu főispánovi ktory pricbodil döa 16.
I. m z hlavného megta na vlaku v sprievode niektor^ch 
élcnov svojej rodiuy ako barónov Gejzu a Bélu Radván- 
szkebo, potom étátneho sekretára a byvalébo föispána 
iiasej stolice Miehala Zsiiinszkébo, kraj vyslancov An- 
lona Lehoczkébo, Juraja Juatha attf., ila deputácia zvo- 
leriskej depntácie pod vedenlm poditipana Répássyho na 
oaobitnom vlaku na Kriváii-Detvu, kde podíupan Répássi 
vrelVmi slovauii uvital novébo föispána. Osobituy vluk 
doraz.il do Zvolena okolo poludnia, kde na utesene ozdo- 
henej stanici uvital novébo főiSpána mesdanosta zvolen- 
sky Skrovina v peknej reéi Főiápán sa vrele potfakoval 
za mtlc uvilanie. Na utániéi hrala Inullia a stáb v ra- 
doch z.volenski basiéia. Osobituy vlak s főispánom, a so 
sprievoiloni. ktory sa vo Zvolene rozmnoiil asi na 400 
osoli. pobol sa po 1 hód popoludní do Baöskej Bystrice, 
kde na stanici uvital novébo főiSpána nás mestanosta 
Július Csesznék (>d stanice dlhy rád koéov a asi zo 
200 jazdcov pozoslavajúce bandérium sprevádzalo novébo 
nadiupana do stolicnébo domu, kde bo na éeie stolic- 
ncho liradiiictva uvital podíupan Répássi. Vecer bolo 
meslo skvele osvctlené a lakfovy pochod v sprievrde 
hudby tiabol k stoliénómu domu, kde sa novy főiSpán 
potfakoval za tiltó poetu.

Na ilruhy dcú Imin slávnostná iustalláeia v stolic- 
íiom dome v mimoriadnom sliromazdeni. na ktoré dosta 
uh sa stoliéni vybornici vo válnom poőte, a mnohí 
vyslanci súscdnych stolic. Podíupan Matiás Répássi 
/.aha ac peknou reéou sbromaidenie, preeítal vymenova- 
i in listinu a navrlmul aby 20-éleuová deputácia sla pre 
nového nadiupana. ktory bol poéas zasadnutia v Rad- 
vam. \ cfky rád hintovov prevádzal baróna Jána Rad- 
vanszkého na stoliény dóm, a ked sa novy iupan 
v dvorane objavil, vitalo ho búrlivé éljenovanie. Po sió­
ién! úradnej prlsaby povedal nadiupan svoju inátallaőnú 
iev. \ ktorej rozpovedal he zásady,dia ktoryeh ehee stolicu 
nádit a spravovat Pekná rec tá célé sbromaidenie odu- 
áevmla. Keit éljenovanie uticblo prevzal slovo blavny 
stoliény notár a pozdravil v meue zvolenskej stolice no- 
\ ého nadiupana, vyzdvihuúc ue veiké zásluhv, ktoré si 
cdá rod in a Radvánszkovcov nadobudla okolo vlasti a 
stolice.

Po úradnej óasti installácie prijfmal novy főispán 
depntácie. ktoryeh bolo poétom 27 U novébo föispána

bola medzi inymi na poklone deputácia kapitule a rim. 
kát. knazsívo, ev. kóazstvo, deputácia obúcb gymnásiu- 
mov, dostőjnfckebo shorn spoloé. vojska, honvédstva, 
úradnictva atd.

Po poludni o 2. hód. bola v dvorane bansko-bystri- 
ekej sporiteine velkolepá hostina, na ktorej súcastnilo sa 
400 osób. Prvú zdravicu povedal nadiupan na ich ve- 
liéenstvá kráfa a kráfovnú. Podíupan Répássi vyniesol 
zdravicu na novébo nadiupana, ktory tym odpovedal, 
íe pil na zdravie obecenstva trocb slob. krái. miest zvo- 
lenskych, Zvolena, Baöskej Bystrice a Brezna. Státny 
sekretár Michal Zsilinszky v utesenej reci íivil ro- 
dinu barónov Radvánszkych a obecenstvo stolice zvo­
lenskej. v

Hostina trvala skoro aí do veéera, ked zase odisli 
hostia do divadla na slávnostné predstavenie, ktoré uspo- 
nadané bolo na poetu novébo föispána.

Takymto hia okázalym sposom privitali sme si no- 
vého főiSpána baróna Jána Radvánszkeho tesiac sa zá- 
roveö i tomu, ze je ruíesto főiSpána v naSej stoliei ko- 
neéne zaplnené.

Tu v krátkosti spomnem, ie sú roiníci s jasenou 
poinou práeou uz botoví a len kde tu orú eáte pod ja- 
riny. Oziminy pekne ziSly. Zemiakov urodilo sa tobo 
roku málo i v nasej stoliei a i tie, őo sme vykopali, 
hnijú. Daj Boze lepsiu úrodu budúcebo roku.

J—f 0—i.

Zaskalie, döa 22. novembra.
Vel'acteny Pán Redaktor!

Citál som vo vasom obfúbenom casopise, ze jebo 
velicenstvo ráéil vyznaeif násho hlavného slúineho pána 
Karola Barossa rytierskym krizom rádu Franca Jozefa. 
To ma ani najmenej neprekvapilo, predsa samo sebou 
sa rozumie, ze taky muí, ktory je rovnako nakloneny 
oproti kaz.dému bez ohiadu na to, ci nosí backory a 
hiinu a ci nosí hodvabny kabát a lagované topánkv, 
slovom taky muz, ktorého cely okres svojím skiltoőnym 
otcom pomenovat mdie, taky muí nemóíe ostat bez od- 
meny za jeho tak dlhé úcinkovanie.

Bol som ale zvedavy, ze ci je aj ind spokojny s 
tym vyznacením, teda som s netrpelivoston éakal den 
21. novembra, lebo vtedy sme slávili jeho vyznaőenie. 
Nejdem sa rozpisovaf, co vSetko pekného som tam videl, 
iiiojím jedinym cieiom je len oznámif tú vSeobecnú ra- 
dost. ktorá tam panovala v sirokom obecenstve. Veia- 
cteny pán redaktor, bol hy somjvám veru doprial pociit 
tie ú prim né vyrazy, vsetko éo len mluvit mohlo od naj- 
prvsieho do najposlednejsieho s radoston kazdy volal 
éljen nech iije Karol Baross aj s jebo célon familiou ! 
Mozetn sraele tvrdit. ze vyznaőenie náSho milovaného 
hla\ného pána slúineho cely okres s tou najväcsou ra- 
dostou prijal.

Nech Vsemohúci Pán Bob ziví násho hlavného 
slúineho pána Karola Barossa, zehy este ráz 25-rucné 
juhiliium niohol slávid pri stáloui zdraví a spokujnosti 
k velkej radosti eelému okresu, Skutocne sa tesíme, ie 
krafoiská milost zhliadla na násho milovaného hlavného 
slúineho.

S úctou Leopold Grümvald.
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Chor á.
Napísal Zignmnd Szöllüsi.

Jeden stary lekár, mój známy, rozpovedal mi v 
lete v jednom rakuskom kúpeli tűto bistórku.

*

Mai som ako viedeósky poslucháő lekárstva veimi 
dobreho pnateia. Bol sikovny a pekny mladik, veimi milei 
povaky ale troehu smvej prírody. Boli «me nerozluéiteí 
uymi pnatelmi do toho casu, az sa mőj priatef tak ná- 
ru'Zive zamiloval do nejakejsi spevácky, Ze potom vyhy- 
boval fudom. Predtym boli sme vzdy spolu. aie ako mi 
stal otrokom jeho lásky, i ja som sa schádzal s m'm ve Imi 
znedka.

Straiia 7.

Grottau, ktory sa dosial pohyboval nemo sem a 
ta pri nme, nkázal ta.

\ idil, tamto je mőj maly kaátief, Stojl o sa- 
moíe, samotny v hőre, kde ma nikto neznepokojnje 
lum zijeine spolu tichönko s mojon maion mnu/vlkmi

1 leto posledué sióvá prehovoril s mimoriadnou útlo- 
stou a vrelosíou a potom sa asmial:

— Tedy ty milujeé samotu ? — spy tál som hu
xi ^e^m' — odpovedal mi náruZivym Illanom. _
Nenávidím fudí, lebo síi veími zlí. VJ ver mi, nekoneŐne 
hu zlí.

Ale tak tu, o na mote, si blaZeny?
BlaZenym by bol, keby ma netrápila atarosl o 

moju manielku.
— Chorá je?
— Ved uvidié. Ale nem ani k podivu, #.e zontala 

nemocná po tak mnoboui trápenl. Cely svet atal hí 
medzí nás. Utrápili ju, osoíovali, ha i jej niurt roz- 
chyrili.

látó láska vobnala ho do rozopry i s jeho rodi- 
non, ktorá nechcela na Ziadon pád privolif, a by nvn 
jediné diéta bobatého otca, vzal hí za nvoju manzelku 
na kazdy pád pocbybnych mravov main speváéku.

Suhaj ale neodstúpil, oíenil sa s űon a potom óba 
sa ztratili. Sám som nevedel kam a pocul som cbyr o 
nieh len o niekofko rokov. Poőul som tak. ze mőj za 
milovany priatel' zanecbal studovanie a vo vácáorn ce- 
skom meste otvoril sí obchod. Rodina jeho váenioíné 
yykonala, a by ho nahovorila ku rozsobááu s jeho man- 
zelkou ; mai mnohé náruzivé vystupy s otcom.' 6o zaprí- 
íinilo niedzi otcom a synom opravdovú nenávist az na- 
naposledy mladá zen a onemocnela a zouirela.

Toto boly len také nezarníené poviedky, vérit som 
nemokol tomu a som uz uz i zabudol na mójho pnateia, 
az — teraz tomu styri roky — obdrZal som k mőjmu 
nemalému prekvapeniu list.

Prosil ma veími, a by eb bo navstlvil, ako len najskőr 
budem mőct, lebo jeho manzelka potrebuje veími moju 
lekársku poradu.

Niet nie prirodzenejsielio, ako ze som sa usilovai 
jeho prosbe vyhoviet a to tym viac, lebo ma i zveda- 
vost k tomu nútila. Naposledy budem mőct zvedief 
osobne, co sa s nini staio.

Miiuovofne póznáménál som:
Opravdu i ja som tak poőul, Ze tiZ zouirela a 

srdeőne sa teáim, Ze je to nie pravda.
Zachripniite, násilne sa zasmial.
— Tv si tie* uveril! No, ved je me ani div, ved 

uveril kaZdy . . Ale uZ sme doma
\ ozik zastal pred osamotetiyiu doinom. Tento 

horny kastiel uemal dvora. Jedua siará Zen a s trasucoit 
lila von vyála von s lampoti oproti nám.

Mőj priatef skoóil nervósne s vodka a obrátíl sa 
k starej zene:

— Nénié n 6 zlého?
— Nie [ián vefkomo/ny.
— No lak mőZenie vníst.
Stará Zen a rychle potiahla ma za kabát a poáeptala 

mi opatrne do ucha :
Vy ste ten vicdeftsky lekár? Proslm vas, len 

műdre, len műdre!
Zarazil som sa, ale uemal som casu k vvzvedanni, 

lebo Grottau chytil ma za raineno a viedol Imre scho- 
dami kobercami pokrytymi.

Vstnpili sme do krásnej priestrannej chyíc. I’o- 
núkol mi miesto k posadeniu a tícbym hlasom, ale ry­
chle poéal rozprávat:

Jedna őeská dedinka bola ostatnia staniea Krásny, 
vrcbovaty kraj, dedinka lezala v úzkej doline, ktorej 
drevené douiky takreceno sa ztratily metízi ze leim ni 
jedíami.

Mőj priatef Grottau ocakával ma s vozíkom. Néhol 
by ho nikdy póznál, keby ma néhol oslovil. Stal sa 
ehtidym, éedivycb vlasov, zltym. svrázkovanej tváry 
clovekom, s hrozne vpadlymi oéami, ktoré sa ligotaly 
tajomnym leskom. Prestrasil ma docela, ked mi podal 
na pozdrav ruku, ktorá sa mu triasla a pozdravil ma 
lomenymi, skoro nesrozumitefnymi slovami.

I lakóval mi úprimne, ze som vy hovel iák náble 
jeho prosbe a prosil ma za odpustenie, ze ma znepoko- 
joval. Potom ma chytil za rameno a tak ma viedol k 
vozíku.

Uz sa dobre sotmilo noc skoro uz nastúpila. a 
my sme sa eáte vzdy len viezli po hradskej, vedficej cez 
horu. Hóra ticbűnko hucala, bralá sa vynuly k ne hu a 
my sme sedeli rulcky na vozíku.

Nejaky nepríjemny cít zmocnil sa mojej <1 nSe a 
verte mi, zeby bol mai vőfu rychle skoéit s vozíka a 
mt nazad na stanicu.

— Prv ale, ako by sme vniáli k mojej manZelke, 
prosil by tu o meéo. Mám k te be célú dővcru a prelo 
som (a unúval sem ku nme. V tebe hu d-.zaista neskla- 
mem, kdeZto Íny . . . kazdy ma okiamul. Prchliadm, 
prezri moju manzelku, ale veími opatrne. Ne rád by som 
bol, a by zvedela, Ze som ta pre tin volal. Ncehcem. a by 
úbobá zen a zvedela, nakofko je nemocná. Aépráve je 
veími chorá. Od toho casu . . . vieS, od toho casu, ako 
tak zachádzali s fiou Marne sa s bon laskám, rnarne 
sa o fiú s tarám, on a ie nemű, tichá a ehudá. VJvidis, 
ako hrozne je chuda Jestli jej nemóZes spomőcí, opravdu 
musírii zúfat . . Pocas ve cere inőZes ju dobre prezkú-
mat; a teraz proslm fa este ráz, len a by si sa népre- 
zradil.

Ponáhlal sa vopred a otvoril dvere, Ja som ho 
nasledoval, zrazu váak ale smrtefn^ strach zaujal cetli 
rnojú dusn

Stől osvetlenej jedálne bol prikryty pre tri osoby 
live stoliéky boly prázd ne, tarn na trete j sedela 
opravdová íudská kosira. Iláby vysely na zltych kostáé.h, 
len lebka díváin sa na mfia holá. s jej (hernyón jám- 
karni.

Naposledy zablesklo sa v tmavej diaike samotné 
ivetielko.

Tu hé traseriie zaujalo célú moju by tost 
nelapfm dvier, spadnern

Jestli sa
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CirottAu sa ponáblal ku nej. Nadhnul sa nad kostru 
a pofiibil vrelym bozkom éelo iltej lebky Potom jej 
riekol namievajúe sa:

— Doviedol som hosfa, starého, milého priateia, 
ktory cestujúc tonto stranou bol tak mily, 4e nás vy- 
hfadal.

Potom aa obrátil ku mne:
— A preőo neides bliisie?
V tom mi ale röchle prebebla modzgom vypoved 

Htarej ieny:
— Len múdre, pán lekár!
Kniaajúcimí krokami siel som k stolu .. . Vyroz- 

právame tej polbodiiiy, ktorú som strávil potom, odpustte 
mi, pane. Bol som cél/ preé a citil som, íe bfadost 
Hmrtefného strachu pokryva rooju tvár. Pri mne oáatená 
koHtra, ktorú drftty dríia priviazanú k stoliéke, oproti 
mne jeden élovek. ktory sa rozpráva 8 touto kostrou, 
miká jn. naleje jej vina a prinúti i mtia dotohoto hroz- 
ného rozhovoru. S fasu na éas pristupuje mi noha a 
tak ponúka ma, aby som nesáal ani na okamih svoj 
pohfad a úbohej „nemocnej.“ Tak som veéeral v pro- 
atred hőre v apoloónoati jednej mrtvej a jednoho áia- 
lenca. Nikdy tiezabudnem v mojom íivote túto hroznú 
bőd in u atrachu a úzkosti.

Naposledy . . neátastny élovek vstal od atola. Opäf 
pobozkal lebku a mäa cbytil za rameno.

— VinSuj pekne dobni noe mojej manzelke, a 
podme do druhej cbyíe. Ty si velmi ustaty; zajtra sa 
poshovárame dalej.

Siáli síné dóin. Mojachyia bola v prizeml. Ako sme 
zavreli za nami dvere, neátastny élovek spytal sa ma 
uzkostou trasúcim sa falasom:

~ (;i H* vidd, priateíu? No, éo4e povieá na to?
Skoro nevedomky uhnnl som plecom.
— Vzdy je takáto! — pokraéoval neátastník hlboko 

sí vzdychnúc. — Nepoéuf od nej ani slova. Nejie, né­
pije, nerozpráva, neusmieva sa Boie inőj. éo to z nei 
bade!? J

Naposledy som sa predsa nejako dostal k slova 
1 rasucim sa falasom spytal som sa ho:

— Ale éoíe sa stalo ?
— 6o sa stalo? Pravda, ved’ty nevieé. Chceli nás 

na kaidy pád rozdelit Prenasledovali ju, osoéovali, ni 
naposledy vefmi onemocnela. Neustúpil som od nej v jej 
nemoei ani len od jej poatele. Vtedy naniőhodnici riekli 
íc zomrela. Jakáto nicomnost! A ti niéomníci zakopali 
ju, aby ju len odtrhli odo miia Mna od nej odviedli 
prec a zavreli ma, pokiaf mi nezomrel otec Ani ti ne- 
motem vyrozprávat, ha ani by si mi neuveril, kofko 
som ja trpel do toho éasu. Ale predsa naposledy som 
sa oslobodil. Preéo by ma boli zavreli, kctf som ja ni- 
komii mő neurobil, ale len mne nedali pokoja. Zvedel 
som to kde ju pohrobili a nefutoval som peiiazi, aby ju 
vyslobodil Ukradli sme ju, priateíu, opravdn ukradli s 
dubryui strázcom, ktorému som dal toiko peiiazl, it kym 
íije, vyzije z nich a sem som ju doniesol; sem, kde uí 
teraz nmtnie v pokoji üt Ja som vedel, ze nezomrela. 
a to möíes i ty vidieí? Ale nemocná je! Veími ne- 
mocná! Prezrel si ju dobre ? Őo mám s öou urobit ?

Sobral som vsetky moje sily a odpovedal som ja- 
viac spokojnost:

— Po tomto jednom presktimanl nemőiem urcit 
chorobu a ani nemótem dat radu. Velká choroba, tak 
sa mi zdá, je nie; ale zajtra preskúmam jn este ráz 
lepáie. Teraz i tak som veími ustaty, skoro ze sa sva- 
Hm . . . \ léé, cesta ... a ja éasto necestúvam . . .

Nestastník prosil ma o tisícnásobné odpnstenie.

— Dakujem ti nekoneéne. ze ma nistujes dobrym. 
Nevedel by 4it bez nej . . . Ale teraz Boh s tebou do 
zajtra. Dobrú noc !

— Dobrú noc!
Akonáhle zatíahol za sebou dvere a poéul som. 

ako kráéa hőre scbodami, vöfa po zacfaráueni sa zmocnila 
divou mocou mojej duse. Preé ztadeto hned! Roztvoril 
som obiok a letel som divymi skokami po ceste do 
tmavej noci.

. . . Ako som sa svalil odpoly bez seba na sedadlo 
íelezniéného vozűa, .tiekol so mna pót. Tak som sa tria- 
sol, 4e mi ni znby drkotaíy.

HOSPODÁRSTVO.

Preco sa nechce u nás újat domáci priemysel ?
Pod domácim priemyslom rozumie sa kaidé boénó 

zamestnanie rofníka a jeho éeliadky, ktoré s obrábaním 
róí prísne síce nesúvisí, ale v istom obiadé predsa z 
neho vyplíva. A tento domáci priemysel z dvúch ohíadov 
zasluhuje nasu zvlástnu pozornost: jako na popravenie 
hmotného polozenia fudu smerujúci hmotny a jako mravy 
usíachtujúci éiuitei.

Smutné hmotné polozenie íudu opisovat bolo by 
zbytoéné: citi to kazdy, kto je v tom a vidí ho, kto néni 
predpojaty. Ale aj my sme ho ui opätovne pripomínali, 
zalujdc sa na taikó hospodárské pomery malych gazdov.

\ setci ti slachetne smyálajúci fudia, ktorym blaho- 
byt íudu na srdci lezt, mbiu si z tohto poíutovania hod- 
ného polozenia íudu násho za povinnost pokládat, aby 
ciefom pozdviienia hmotného blahobytu íudu väetky mozné 
prostriedky pouiili, aby takto z pazúrov núdze vymaneny 
mohol si zabezpecit bezstarostny iivot. A medzi pro­
striedky tieto treba vriadit po samom predku domáci 
priemysel, ktorého cieíuprimerané sriadenie má byt úlo- 
hou kazdého opravdového priateía Fudu, lebo tento prie­
mysel nálezite udomácneny a sprevodzovany, möze sa 
stat vynosnym pramenom prepotrebného boéného dö- 
chodku íudu.

Lez tento domáci priemysel nielen ze poslúzi ku 
bmotnému blahobytu íudu, ale je aj nadmier súcim zdro- 
jom ku sosíachteniu mravov jeho. Priemysel tento vy- 
konáva sa hlavne cez zimu, ked niet na poli práce. Ked' 
maly hospodár cez zimu nemá éo robií, odkázany je 
ku záhaíke. Lebo na zárobky takjto maly gazda ne- 
pfyde, ale doma vd’acne bude sa zaoberat s dorábanim 
takych vyrobkov domáceho priemyslu, z ktorych len 
kofky-toíky bocny dochodok pozná. Netreba pritom do- 
kazovat, ze takáto práca soáíachtuje ducha a mravnost 
éloveka. Ked sa teda dá fudu takáto práca do ruky. 
zachráni sa od mnobych takyeh neresti, ktoré sú mu na 
yeíku skodu, jako ku pr. trávenie casu nemilobohu po 
krémách.

Vo vSeobecnosti moíe sa síce povedat, ze je do- 
maei priemysel vo vlasti nasej medzi Tudom dost rozáí- 
ren> Lebo okrem toho domáceho priemyslu, ktory sa 
sprevodzuje n Sékeíov v Sedmohradskn, nachádzame jed 
notiivé váíne odvetvia domáceho priemyslu na dolnej
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zemi, za Dunajom a obzvlááte na Horniakoch. Sem pa­
tria naeledujúce zaneprázdnenia: pranie konopf vlny 
tkanie plátna a súkna, vyéivanie, pletenie éipák, pau- 
6nch„ koáov, koéíkov a rohóí, strúhanie lyüc, va’hanov 
koryt, robenie trlic, brdov a niterníe, strúhanie klmov do 
piti, ruéáov, poryskov a helbov do sekier, ruotvk a gráe 
vyhotovovanie kosiak, vrabín, oplenov, bíc, orlíkov, sán, 
zvláé, ojov, lievcov, rázvorí, spíc, bahrov a lukoti atd’. 
Véak ale vzdor tejto rozsírenosti domáceho priemyslu 
nevedel sa on predsa dosial povzniest na tű vyznarn- 
nost, zeby Tud náá mai z tycbto vyrobkov bezpeőny a 
vez célú zimu trvajúci zárobok.

Zpomedzi tych prléin, ktoró pozdvihnutie domá­
ceho priemyslu obzvlááte prekáíajú, treba nasledujúce 
vyzdvihnút:

1. Chudoba fudu. Ludia ti, éo kupectvo lilavne 
podporujú, pravda, neuveria, zeby fűd natofko bol sclui- 
dobneiy, zeby uebol vstave zaopatrií si aspoő tie po- 
merne dost lacné látky ku sprevodzovauiu domáceho 
priemyslu potrebné. A predsa je tomu tak; lebo híd je 
nie vstave ani len látky a priadzu ku tkaniu potrebnú 
rázom si zaopatrit. Vseobecnému rozsíreniu a udomác- 
neniu priemyslu tohto stojí teda v ceste tá vseobecná 
hospodárska krísa, ktorá teraz u nás neodtajiteine 
panuje.

2. Závodenie — konkurrencia — fabriénébo prie­
myslu, ktory ciastocne uieien remeslá lei i domáci prie- 
mysel do moei svojej zhabal.

3. Spősob odanovania, ktory naskutku vynajde, 
coby sa u toho malého cloveka odanit mohlo. Straniva 
tohto odvolávame sa na kupecko obehodnú komoru v 
Maroávááárbelyi, ktorá vo svojej posledne uverejnenej 
zpráve toto hovorí o sikulskom domácom priemysle: Ha­
tive úőinkuje na pozdvihnutie náálio domáceho priemy­
slu ten náá oddaüovací spősob, ktory'm sa váetko bez 
rozdielu obremenuje.

Ledva íe daktory domáci priemysel sprevodzujúci 
rozumnejái Sékef, snaziac sa po váésej dokonalosti, tu i 
tam nejaky vkusnejsí vyrobok alebo ciánok úh fád nej sej 
podoby a príjemnejáieho vouk.íjsku utvorí, naskutku po- 
ponáhla sa penazná správa chudákov tyehto obremenit 
vyrobkovou daftou akozto priemyselníkov. Následkom 
tohto sa l’udia hrozia bezprestajného novcho a nového 
odanovania a tak sa átitia prijimat aj tű dobrú snahu 
vlády, ktoron sa usiluje domácemu priemyslu krajsí a 
prospesnejsí vyvin dat, a zotrvávajú radáej pri svojom 
pövodnom hoc i nedokouálom s|)revodzovaní zdedeného 
domáceho priemyslu, len a by vyhli tym novyrn státnyrn 
bremenám, ktoré by na nich vyvrhli vedia zdokonáleného 
domáceho priemyslu. Táto zpráva nepotrebuje íiadneho 
d’alsieho vysvetfovania.

Z tohto mőáme sa ale lined’ aj dovtípif, ze domáci 
priemysel len tak mozno ucinif vynosnym zárobkom pre 
fűd, ked sa éím viac rozáiri a dfa moznosti zdokouáli, 
(falej ale aj ked sa mu stáb odberatelia zaopatria Prvé 
mozno docielif, ked’ sa ludu urobí pochopitefnym jeho 
uzitoCnobt, druhé, ked sa v fiom vyevicí, tretie ale ked

sa postára me zariadit takó spolky, ktoró si vetmú pred 
seba len vyrobky domáceho priemyslu kupovat a tak 
súkromne jako aj na trhoch roxsí rovat.

Z tycbto pár riadkov vidno, íe k tomu, a by sa u 
nás domáci priemysel v tej miere udomácnil, íeby eel^m 
rodinám zabczpeóil agpoü cez zimu stály zárobok, po­
trebné je poprvé postarat sa o lacny úver, kredit, a za 
druhé o stálych odberatefov. IJIohou tych, ktorym blaho 
Tudu na srdci leit, má byf: postarat' sa o toto dvoje, 
hlavne ale sriadit domáci priemysel tak, íeby vjrobky 
jeho nachádzaly vídy odberatefov.

Vyrobky domáceho priemyslu vídy najdti evojioh 
odberatefov, lebo obeeenstvo tieto radáej kupuje, neí 
vyrobky i'abriőné, len musi znat prameú, kde ich do- 
8tane. Z tohoto vysvitá aj to, íe t’abriény priemysel ni- 
kdy nevytisne úplne vyrobky domáceho ruénóho pric- 
myslu.

Straény poíiar v Londyne.

Hz dávno nebolo na svete tak obrovského poíiaru, 
jako tieto dni v hlavnom meste anglickom Londyne. Poíiar 
vypukoi okolo poludnia dfia 19. t m. v najbohatáej éia 
stke mesta v tak zva nőm City, kde sa nachodl mnoi- 
stvo obchodov a dielnl. Na prvy poplach sbehlo sa lined' 
hasiéstvo londynske, ale vetor tak rychle rozsiroval po­
íiar, ze v prvom okamihu na hasenie nedalo sa am my- 
slet. Nebezpeőie bolo tym broznejáic, lebo v tej őasti 
mesta sú ulice úzke, natofko, ze sa k poíiaru ani pri­
st ú pit nedalo. Hasiéia, poótom asi desaítisíc, ktori priáli 
ku poíiaru so 7 vcfkymi, a 70 mensími pariiyim a s 
niekofkosto obyéajnymi striekaékami nevedeli si zpoéiatku 
rady. Obeő sa áíril tak, íe célé ulice na uiekofko kiló­
mé trov stály a plamenoeh Poíiar podariio sa udusií 
len rano na druhy deó a to tak, íe hasiéia rozbúrali 
streehy na domoeh vbkol oh fia a tak preknzili sírenie 
sa nebezpecného íivlu. öváem v obehodoeh a fabrikáeh 
bori uahromadeny to var este i dues a potrvá kus éasu, 
pokym oheii do zniku hu de udtiscriy

Zborelo sesí na viac kilometrov clIhyeh alle u v 
tycbto vyáe dvestodevütdesiat vefk/eh obchodov a skle- 
pov, nerátajúc v to menáie dielne a faliriky a obroveky 
poéet dornov. Jeden iiteseny eb rám londynsky zhorel tiez. 
Skoda, ktorú narobil poíiar v budovách a v obehodoeh 
ráta sa dosavád’ na pütdcsiat mdlionov elutynh. Je pravda, 
ze tente poíiar najlepSie pocltia assekuraéoé spoloéností, 
lebo praktiekí Anglicania vsetko, éo len moíno sí nsse- 
kurujú a tak skoro célú skodu zaplatia tie spoloéností

Vzdor tomu, íe o poludní, ked oheii vypukoi. bolo 
rnnoho Fudu v sklepocb shoreného predmestia, fudsky 
íivot nepadol za obet pri tóm strasnom ohm aspoA o 
tóm sa nie nepíse z Londyna.

V obchodnych skladoch shorelo mnoho súkua, lá­
tky pre íenské a mód ne élánky. Jednomu kuptovi sho­
re lo za 160000 zlatycb pátrosíeh pier, ktoré zvykly no - 
sievat íenské éo ozdobu na klobúkoch.

MH
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Lood/n je najváéáím meetom sveta, 6ita okolo éeet 
millioniiv obyVateFoV, ale toá aj najviac zlodejov, ktori 
tento poiiar náleííte vyoiili. Za vefkej trmy-vrmy, ked 
kaidy hfadel len na zachránenie vlastného íivota, kradli 
Utó zlodeji ako straky. Úo nrborelo brali, tak ie si ani 
policia nevedela dat 8 nimi rady.

Kozumie na üe nepotrvá dlho a látó éiastka Lon- 
dyna bude onedlbo vystavená znova a aj krajsie nei 
bola dosavád

-1

CHY H IN I K.

Meniny jej veliőenstva kräfovnej Alübety jako po 
iné roky tak i tohoto roku boly zasvatené obvyklym 
spösobom na véetk^cb stranách nasej vlasti. V Matia- 
iovom kostete v Budine odbavovaly sa dradné sluiby 
Botié. na ktorych pritomnf boli clenovia vlády, vysoki 
krajinskí a vojenskí hodnostári, hlavny mestanosta g 
iiradnlctvom a vefky pocet nábotného Fudu. VeFini miié 
prekvapeuie spösobila v blavnom nieste zpráva, práve 
v predveéer menín kráFovnej, te kráFovná, ked poéula 
jakú reé povedal nemecky eisár Vilbelm v Budíue, hnecf 
telegrafovala z Viedne cisárovi Vilbelmovi cfakujúc mu, 
íe v tak uteéenom a k srdcu znejúcom toaste zmienil 
sa o jej milom národe uhurskom. Tsnto sfachelny aku­
tok kráFovnej je najiepsím dokazom tej lásky a dobroty, 
s ktoron sa kráFovná Alíbeta cbová naproti svojim uhor- 
skym poddanym. A uhorski poddani s blbokou úctou spo- 
minajú menő kráFovnej a vo vrúcnych modlitbách prosia 
Véemohúceho, aby jej dal dobrého a dlhého zdravia na 
mnobé blabé roky. — Jej veliéenstvo kráFovná dna 14. 
t m. odeestovala z Viedne do Biaritzu, povestného kú- 
peFuého mesta v jutnom Fraucúzsku, kde dFa dosavád- 
nvcb ustálení strávit má zimné mesiace.

KoFko nas stoji diplomácia. Jako známo, naéu mo- 
narcbiu zastupujú vo vSetky'ch státoeb sveta asice vo 
veFmociaeh veFvyslanci, v krajinácb a menäfch étátoek 
vyslanci, konsuli a diplomaticki agenti. Povinnosfou toho 
•horn je zastávanie naáich záujmov a poddanyeh nasej 
rise, ktori >a zdrfcojü v cudzom svete. Práve taky'cbto 
zástupeov májú aj iné Státy n nás a tito síi takreéeuo 
spojltkom medzi «tatami. Tito zástupci naáej monarcbie 
dostávajú platy rocite pocnúc od 8.100 zlatych nite ale 
doetáyajú vefké priplatky na representáeiu, ktoré pre- 
yyéujú ich piát aj patnásobne. Pri tóm vsetkom ani 
tieto priplatky sd nie dostatocné obzvláát vetvyslancom. 
ktori musia vyviöovaf vefkú pompu a preto trovia i zo 
evojho vlastného. Na príklad kecF bol nás kráF lanského 
roku v Petrohrade, náá vefvyslanec kn. Liechtenstein 
strovil len na jedon veéierok, usporiadany na poctu pa- 
novnika vyse stokráttisie zlatych, pravda, tolko vefvy­
slanec nedostane ani na cely rok platu. Tu podávame 
platy i s príplatkauii. ktoré dostavajú nasi zástupcovia 
v tislcoch Asiee veFvyslanec nemeeky dostane spolu 
60, francúzsky 82, anglicky 59, tali»nsky pr kráfovskom 
dvore 68, pri pápezakom dvore 50, rusky 62, spaniel- 
sky 50,"tureeky 160, tisic zlatych. Vyslanec v Bavorsku 
26, v Belgicky, 24, v Brazilii 20, v Őine 28, v Dán- 
sku 20. v Grécktt 24. v Japonsku a v Siame 26, v Ni- 
zozemsku 22, v Peruit 20, v Portogalsku 15, v Kumun- 
sku 24, v Susku 16, v Svédsku 20. v Sajciarskn 15, v 
Srbsku 16, v Würtenbergu 18, vo Spoj. státoeb 24, Mi-

nisterrezident na Öiernej hőre 15. a vyslanecky sekre- 
tár v Egypte 5 tisic zlatjeb Najiepéie je teda plateny 
nás vefvyslanec pri kráfovskom dvore talianskom, ktory 
dostáva platu 8400 zlatych a priplatok 59.600 zl. Spolu 
ua eiele vefvyBlanectví a vyslanectvi treba je 1,157.670 
ziatjch a na kosuláty 854.125 zlatych.

Dobroéinnosf. Juraj Kégl, veikostatkár v stolno- 
belehradskej stolici a byvaly snemovn^ vyslanec daro- 
val na mestskd obecnú nemocnicu v Sékeéfejérvári 100.000 
zlatych.

Peter Kaeics zbaveny peneie. Ministeriálny radea 
v ministerstve honvédstva Peter Kasics svojho éasu bol 
sa sprotivil discipline úradníckej a neokrúchane napadol 
svojbo ministra v casopisoch, a kecF bol na to ua jedno- 
rocny urlaub pnsteny, upotrebil kazdú hnusnú zbrati 
teraz uz nielen proti ministrovi Fejérvárymu ale proli 
celej vláde. Zadával íaloby rád radom proti véetkym 
ministrom po jednom a do hromady bez vsetkého vy- 
sledku a ked bol znova povolany do slutby, úradnietvo 
ministeriumu vyrieklo, te s Kasicsom slúíií nebude. 
Kasics bol znova urlaubovany a pre svoje zachádzanie 
postaveny pod disciplinárny súd, ktory sa sostavil z trocb 
vysokych úradníkov v ministerskom predsedníctve. Lenze 
Kasics svojim neslu^nym cbovanim znemoínil kazdy 
úradny vykon tohoto vyboru, a následkom tohoto bolo, 
ze sám ministersky predseda vyniesol na základe zákona 
vyrok, ktorym pozbavuje Kasicsa jeho hodnosti a do 
obfadu berúc tú okolnost, ze Kasics vőemoínym spöso- 
bom a opätovne naruäil sluíebny statút vyriekol aj to. 
ze Kasics ztratil väetky nároky na pensiu. Vyrok odú- 
vodneny je tymi neslyehanymi nápadami, ktorych do- 
pugtil sa úradu a pensie pozbaveuy minist, radea oproti 
svojim predstavenym ba aj oproti celej vláde.

Pozor na deti. Sotvaze trochu primrzlo a fad sa 
utvoril na kaluíiach, uz jeduo diéta prislo o íivot. Asice 
pri vonkajsej vaeovskej ceste v Budapesti sú väesie ja- 
miny so stojacou vodou, ktorá slabo zamrzla. Chlapci 
sa zacali kízat a pod jednym z nich íad sa prelomil a 
chlapec zmizol pod ním. Pokym fudia pribehli na pomoc, 
bol uz mrtvy.

Preáíbany podvodník. Na jednej stanici vo Svaj- 
ciarskn blízko hranice francúzskej jeden sibal previedol 
zriedkavy podvod. Na stanici totiz éakala na vlak ja- 
chajúci do Francuzska jedna svetochyrna francúzska spe- 
vácka Judic, ked’ zrazu pristúpil k nej jeden sluéne odeny 
pán a so slovami svojej úcty naproti speváőke podal jej 
uteseny kosík kvetin. Spevácka sa za toto prekvapenie 
pekne pod’akovala. Na tóm vlaku, s ktorym odeestovala 
spevácka, odcestoval aj ten pán a ketf v Parííi vysadla. 
zase ju ten pán oslovil, le jej prinesie cerstvejsie kvety 
do toho kosíka. Spevácka prekvapená tofkou zdvorilo- 
stou neodporovala a neznámy pán o krátky cas zase 
priniesol kös s cerstvym voííavym kvietím. Spevácka ale 
spozorovala, te kvetinovy köä je o mnoho fahsi ako bol 
prvy a cudzinec to na nej pobadajúc, riekol: Tomu sa ne- 
divte, vysokoctená umelkyüa, viak v kosi pod prvymi 
kvetinami bolo skrytych 80 zlatych genfskych hodiniek. 
ktoré som takto preáantroéil cez hranicu, aby nemuse 
za ne odplácat! Prijmite za vasú nevedomú pomoc moju 
najúprimnejsiu vdakn ! A ked toto povedal, zmizol medzi 
Tudom.

Najdlhái tűnél. Najdlbäim tunelom v Europe bud 
ten, ktory teraz stavajú popod vrch Simplon, lebo prevy- 
sovat bude i 18 kilometrov dlhy jask Mont-Cenis, ba aj 
15 kilometrovy sväto gothardsky tunell. Popod vrch 
Simplon vrtany tűnél bude totií 20 kilometrov dlhy 
Stavba tunelu bude stát 60 millionov fraukov.
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Straána bieda vysfahovalcov v Amerike My sme 
üí neraz npozormli naéich citatefov „a tu strasmi biedu 
ktorej au vystaveni vysfahovalci v Amerike. Istaviéne 
napomíname, te v Amerike práce niet. a ked' aj vysta 
hovalec si najde nejakti, tak innal taísic pracovaf ako 
indicki muríni, zyyklí horúéosti, lebo inak ak nepracuje 
viac ako títo, poslú vysfahovalcov preé. 0 tychto zlvch 
jomerocb pre vysfahovalcov v Amerike piáé na základe 

slov navrátiváích sa vysfahovalcov éasopis „Galicamn“ 
vychodiaci v Lembergu, nasledovne : To je uz kaZdoden- 
nou udalosfou v Haliéi, ze odtiaí vysíahovavsi sa fudia 
vracajú sa nazpät z Brazilie do svojej vlasti. Tieto dni 
dorazila do Tarnopolu vefká tlupa haliőskych vygfabo 
valcov, ktorí predajúc v mintily rok svoje domceky, role 
vybrali sa „sfastie probovat“ do Bazilie, do tohoto „za- 
sfúbeného raja“ ako si fabkoverny a nesvedomitvmi 
agentami zvábeny fűd Braziliu predstavoval Teraz ich 
postrkom doviezli z Viedne, lebo na dlhej ceste nunuly 
sa im üt vsetky peniaze. Vysfahovalci zaklinajú tú ho 
dinu, v ktorú dali sa zvábif a zanechali svoju rod mi 
zem. Rozprávajú, te v Brazilii néni ziadnelio vyrohku. 
Zem je zlá, horúcim slnkoiri spálená a ked sa aj nieéo 
urodí, to znivocia rozlicní chrobáci, ktorí na státisíce za 
plavily brazilskú pődu. Hmyz je v Brazilii vermi uebez 
peény. Vryje sa do Tudského te la a len tak sa mőze 
clovek od istej smrti oslobodif, ked’ si aj kus tela vy- 
reze so zarytym hrnyzom. Vysfahovalci smutne dokladajú, 
ze ti, ktorí Idadali svoje sfastie v növöm svete, zaplnili 
uz tri hrobitovy, lebo snirteFnosf je tarn vefká násled- 
kom nezdravého podnebia. No nielen choroby, nebezpeéné 
podnebie móri vysfahovalcov ale i hlad, a uZ prernnohí 
tak zahynuli. Uzasné pomery tieto tym viac obfaZujú 
vysfabovavsi sa fűd nás, ze v Brazilii néni v bezpecno- 
sti ani majetok a ani fudsky zivot. Vrazdy, povstania, 
rőznice a iné Iudské zivoty a majetky niciaee Jprevraty 
sú na dennom poriadku — Táto zpráva Galiéanina necíi 
posluzi i naäim krajanom a rodákorn ku vystrabe !

Záhadny prípad V Temesváré manzelka direktora 
rumunskej sporitefne Suciua trpí na íazkomyselnost a 
oonevác v jej chorobnom stave si narnyslela, te ja cbcú 
itrávif, zaopatrila si rözne protijedy. Teraz jej rnanzel 

-íeocakávane zomrel a poneváé vzniklo podozrenie. te 
snád jeho manzelka v návale cboromyselnosti ho otrá- 
vila, sekcirovali jeho mrtvolu.VysIedok lekárskelm zkú- 
mania zistil, ze prícinou smrti bolo zapálenie pliic a Za­
lád kovy katavrh, vnútorné éiastky ale predsa poslali do 
kraj. chemického ústavu, aby sa objavilo, ci rodina opráv- 
nene upodozrieva choromyselnú manZelku nesatstncbo 
Suciu-a.

Zil na povale. V Budapesti na povale jednoho domu 
chytili jednoho 18-rocného slosiarskeho uéűa Jána liag- 
fasa z Földváru, ktory uz od mesiaca zil ukryty na po­
vale a Zivil sa tym, éo si kvartírnici tani uloiili. Od me­
siaca júla nemal ziadneho zamestnania a lilád prinútil 
ho kradnúf. Okolo prvého októbra vkradnul sa na po- 
valu a tam skryty Zivil sa za jedon cely mesiac. Ráz 
sa stalo te za páti dni a päf nocí prinútcny bol o blade 
a smade éupef na povale. Aubajca odviedli na policiu

Otrávena rieka. Rieka Kőrös, ktorá obyvateístvu 
mnoh^ch obcí v nedostatku Studien slúzi za pitrni vodu, 
poénúc od Mező-Telegdu po obec Fagyi je nakazená 
vyvarkami mező telegskej fabnky na ástált a smolu, 
ktoré teőú do Kőrösu, a to v tak ej zásobe, te aj strk a 
kamenie rieky je pokryté tmavoéervenou ápinou V tej 
easti rieky vydochly uz vsetky ryby. Predstavenstvá 
patriénych obcí uz porobily potrebné krnky, aby nebez- 
pecenstvo bolo odstránené.

Strsna 11.

Odsudeny husarsky kapitdh. Aai pred mesiacom hol 
jedon húsár 1 husárskeho plnku miiéi od svoje) v Jász­
berény. leliacej gvadróny. Chytili ho a pri zavcdenom 
vysetrovaní udal, le prísnogt a zlé zachádzanie jeho ka- 
pitana Zol tan a Pérebyho prinútilo ho k desertovanin. Hu 
sara pre desertovanie posadili do chládku a profi kapi 
tanon l’érchymu za vied la vojaneká vrcbnoaf vyietrovanie, 
pn ktorom zistilo sa, te Pércby skntoéne zle'nakladal s,’> 
svojimi fűd mi, Náaledkom tóim vojausky sdd odsúdil ne 
fudskcbo kupi tán a na dva meiaee do viizeuia a notoin 
ho preloZia. 1

íenske lodhymi kapitanmi Zeneké v novSej dobé 
ustaviene vo vitőiom poéte vrhajtt sa na tie drally zi- 
vota. ktoré si pred tym vjluéne len mulskl volili a mo­
bb vol.t’. Dnes sú nZ ienské lekármi, advokátmi, profes- 
sornn, apatekármi alti’, a teraz, ako z Londyua pián, 
jed na. Zenská volila si «1 rá ti u lodnélio kapiláún, Aalce v 
anglickom námornlckom ústave so skvelym vysledkom 
slol.ila jedna dáma, sleéna Ernestína Bruneckel zkúsku 
odneho kapitána, tak, le saiimstntne bude mőcf viest 

lode na sircm móri. Je otáz.kou, ako ja budú posliiehat: 
matrozi lode, oproti ktorym kapitáni lodi neraz mueia 
upotrebif aj revolver, aby ich prindtili k poeluSnoeti. V 
Anglii uz vine Zenskych pripravuje sa na (nlkú námor 
níeku dráhu,

Veíke neáiastie v hlavnom meete Veéer dúa 20. 
t m na Sorokéárakej ceate sraz.il sa jedon elek tricky 
vozen s jednym ZelezniCnym náklndnym vaggónom, 
ktory práve vtedy tisli eez ceatu do blizkeho parnébö 
™Jy"a 8raíka bola tak prudká, te z 20 ceatovatefov 
li fudí viac menej ranilo. Hívna cestovatefa a vodié sú 
nebezpecne ranenl. Ranenych odviezli do netnocniee. I’o- 
licia zaviedla vyáetrovanie aby vypátrala, kto je zodpo- 
vednynt za neáfaatie.

Neáfaatie vo zverinci. V jednom zverinoi Bríiaaeli 
v Belgicku, ked’ jedna krotitefka vatúpila do klietky ku 
levőm, aby sa prodtikovala s mmi pred ahromatdeaymi 
divákmi, jedna levica vrhla sa na fin a strasne ju po- 
hryzla. Zaiste by ja bola cele roztrbala, ke by levíen v 
tóm ne Imii prekazili sluhovia so ieravymi íeleznymi pa- 
liciami. Rozdrááemi bestia zahnali do jednoho kúta a po­
tom nesfastnicu vytiahlí. Nesfastná íenaká utrpela hrozné 
rany. Zaviezli ju do nemoenice, lekári váak bovoria, Ze 
rany sú snirteíné. Krotitefka so svojimi levinni vyrobila 
si viaj vefky majetok. tak Ze ju drZía za millumúrkm

Metr'icka miera v Anglicku Známo je, Ze metriekú 
mieru zákonom zaviedli vo vsetk^ch vzdelany'ch stálocb, 
len v Anglicku nie, lebo sa jej tam z národnych obfadov 
dlho zopierali. Teraz z Londyna oznamujú, Ze metriekú 
mieru zavedú koneéne aj v Anglicku; vedía nej vsak 
doterajáia anglická miera aj dalej podrZf svoju platnosf

Araenik v haluékach Vdova po Imriebovi Béreáovi 
v Budapesti tieto dni navarila halusiek na veéeru a po­
tom ai na nich pochutnávala aj so svojlm zaforn 
Belőni Brandloro, pekárakym tovaryfiom. Keif bola myna 
uZ. prázdna, doéla dornov aj jej dóéra a tak sa tej to 
neuslo /. veéery. 0 pol hódinu popadly Béresovú a Bran- 
dla veiké kfée. Brandlová beZala lined1 pre lekára, tento 
aj priáiel a presvedéil sa Ze sa óba otrávili areenikom. 
Dal im uZif protíjed, éo ale nié neoaoíilo. Béreáova zo- 
mrela veéer a Brarnll zomrel v nemocnici, kam ho od­
viezli dobr ochranci. Policia zaviedla lined vyáetrovanie, 
behom ktorého vysvitlo, Ze Béreáova v kuchyúskej skríní 
drZala arseuiknm proli potkanom a poneváé bola krátko- 
zraká ráz mieato do múky zaérela do arseniknma, ktoré 
je tieZ biele.

.
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Obrovská ryba. Srbskí rybári pri Kladove nedávno 
chytili z Dnnaja rybu zvlástnej velikosti. Je to obrov- 
eká viza. jej váha obnása 197 kilogrammov. Ryba rnala 
v «ebe ‘27 kg. ikier, velkych ako hrac-b. Rybu odpredali 
do Budapesti za 400 zlatych.

Potrestane knieza. Anglická kráfovná nemobla v 
célom jej Zivote dym z cigár sniesf. Jej nebohy manZel 
Albert mkdy ncHmel v jej prltomnosti fajéit, ba ani v 
kaátieli nie, le.bo kráíovná Viktoria, ktorá má vyborny 
éucb, bola by cigarovy dym lined1 zbadala, a prísne by 
bo bola fahala na otázkua. Ráz ea ale ktosi predsa opo- 
váfil v kaitieli fajéit. Viktoria kráfovná navrátila sa 
domov z preehádzky a hnerf zbadala v jej komnátach, 
slftby dym. vlastne vőáu dobánu. Bol to dym tak slaby 
íe to nebola ani vőfia viac bola to len mySlienka. Ale 
kráfovná sa uZ i nad tymto vefmi rozhnevala. HnetF 
zaviedla vygetrovanie, na základe ktorého ea dokázalo, 
ze vinnikom bol vtedy eáte malolety walessky knieía, 
jej najstarSi eyn a terajsí dedié trónu. Knieza trojakú 
vinu spáchal : bol malolety, preetúpil kráfovekj zákaz, 
ktory vydala Zenská a fajéil v kaétieli Z tej prfőiny 
príena Viktoria potrestala malého princa tak, ze ea za 
meaiace neemel pohnóf von z chyíe.

Aluminlové ucho. Vefk^ je pocet fudf eo eklene- 
nyma oéima, kauénkov^ma nohama, kostenj-mi zuby atd. 
Rád podobnych rozmnozil ea élovekom g aluminium- 
ovym ut-bom. Je 63-roény a bol v apríli dopraveny do 
birmingbamskej nemocnice, poneváé mu bolo poruSené 
favé ucho jakymsi otvarom. Lekár chorobnú cast ucha 
mu odrezal a dfu voskového otisku zdravého ucba 
pravébo zhotovené mu bolo z aluminia a kauőuku nővé 
ncho, ktorérau bola dodaná barva pleti. Za spojítko slú- 
Zil tmel rozpueteny v cietom liehu. Ölovek ten alyei 
teraz na obe uei jako prv a treba mu z opatrnoeti v 
noci len lihat na pravej etrane, aby ei nővé ucho neod- 
lomil. Rozdiel medzi prirodzenym a umelym ucbom nedá 
ea pozorovat.

Stará naäa matiíka 
Oakujeme Bohu. 
íe fa nám zacboval 
Ai po dnesnú dobu.

Daj ti BoZe eite, 
Dlhé roky zdravia, 
By si sa doiila,
Z vnúőat poteSenia.

KU OBRÁZKU.
List starej mame.

De A menin starej mamicky sa rjchle pribliZuje a 
jej verné vnúéatá plné radosti chyetajú ea pozdravif svoju 
inilovanú etarú mamiéku Keby byvala u ich rodicov, 
pozdravily by ju peknym veriikotn, v ktorom by vyelo- 
vily etarej matiéke svoju nekonecnú radost, Ze ju Vee- 
moháci udrzal pri Zivote a vrelíi túíbu, aby jej Bob 
poprial este dlhého zdravia, nasledujúcimi slovy':

Lei drabá etará matiéka byva v druhej stolici a 
jej vnúéatká zavinéujú jej k meninám v liste. Najstarsia 
Aniéka uZ napísala viná, leZ na tora néni dost. I malá 
Julka a JoZko i étevko chcú tieZ dokázat svoju neko- 
neénú láeku ku starej matery a prosia Aniéku, aby im 
dala pero do ruky, aby v liste aspoú éiaroőku mohly 
urobit. A Aniéka je ochotná. Vedie ruéiőku malej Julky 
a podpis listu bude hned hotovy Figliar JoZko sa usmieva 
ze to Julke taZko ide. No áno, on si myslí, Ze to jemu 
fahäie pojde. Poékaj JoZko, poékaj, vetf teba- zase vyr 
smeje Julka. — Jakú radost bude mat z listu stará ma- 
miőka, ktoZe by to vedel perom opisat? Slza radosti v 
okú starenky a hlboky vzdych k Bohu za blaho vndcat 
spojf ju v duchu s jej milovanymi vnúéatkami.

K OBVESELENIU.
Opatrny mladoZeních.
Otec: Moja dcéra teraz len vybavu dostane, veno 

mőZe dostat len po mojej smrti.
Nádejny zat (lekár): Prv néz by som sa osvedcil, 

dovofte pane, aby som najprv prezkúmal váé zdra- 
votny stav.

*

Dedinéania v hlavnom meste.
MiSo Lepenka. V tejto Pesti len fúrt tie domy 

rucajú. Célé ulice sa premenia.
Ondrej KoSuch: To fa. Ozaj, ani neviem pochopit, 

jako ti vefkomestania len trafia domov, ked sa tak nie- 
kedy podguráZia!

*

Uspokojenie.
Správca zalarov (k zbojnikovi): Lekári osvedcili 

sa, ze váá rozum je úplne zdravy. Poneváé prezkúmanie 
vasho zdravotného stavu tak prajne vypadlo nuz vás 
akiste obesia.

*

P r í é i n a.
Mailen-. A kedy bude uZ to vase ochotnícke pred- 

stavenie?
Syn : Na druhy tyZdefi, mamicka.
Mat ka: NuZ len keby éím skőr bolo potom, lebo 

odkedy chodís na povalu recnit, odtedv nám ani zpolo- 
vice tofko nenesú sliepky, ako predtym!

O b i I i e
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KnihtiaiiArefi Viktoré Hornyánszkeho v Budapeiti.
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